SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
01475

Modulo 3 ingressi digitali programmabili per contatti privi di potenziale, 3 usci-
te per pilotaggio LED, domotica By-me, installazione da incasso (retrofrutto).

CARATTERISTICHE.

¢ Tensione nominale di alimentazione: BUS 29 V.

¢ Assorbimento tipico: 15 mA.

3 ingressi configurabili da collegare a pulsanti o interruttori tradizionali.

® 3 uscite per unita segnalazione LED, con corrente in uscita limitata a max 1 mA e tensione
max 24 Vdc.

¢ LED e pulsante di configurazione.

¢ Grado di protezione: IP20.

e Ingressi ed uscite per unita segnalazione LED protetti da sovratensioni.

¢ Temperatura di funzionamento: -5 °C + +45°C (uso interno).

¢ | blocchi funzionali ingressi e basculanti hanno profondita di gruppo pari a 1 (possono
cioé appartenere ad un solo gruppo).

CARICHI COMANDABILI.

¢ Uscita per unita segnalazione LED: art. 00935.A, .B, .G, .R, .W oppure art. 00937.A, .B, .G,
.R, \W (ogni led ¢ associato al rispettivo ingresso quindi OUT1 ¢ legato a IN1, OUT2 a IN2,
OUT3 a INg).

CONFIGURAZIONE CON APP VIEW Pro.
Per tutti i dettagli si vedano i manuali scaricabili dal sito www.vimar.com.

@ REGOLE DI INSTALLAZIONE.

Linstallazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza delle disposizioni
regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove i prodotti sono installati.
IMPORTANTE: | conduttori del circuito SELV sono isolati per una tensione nominale di
300 V (norma UL 1061) e possono quindi coesistere con i conduttori alimentati fino ad
un massimo di 230 V~. Nell’eseguire i collegamenti deve essere posta attenzione a man-
tenere Iisolamento tra il circuito SELV e i circuiti a tensione pericolosa come prescritto
dalle norme di installazione.

Per le possibili installazioni si veda SI-Schemi Installativi presente su www.vimar.com ->
Prodotti -> Catalogo prodotti in corrispondenza del codice articolo.

CONFORMITA NORMATIVA.

Direttiva EMC. Norme EN 60669-2-5, EN 50491.

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere tracce di
piombo.

RAEE - Informazione agli utilizzatori
Il simbolo del bidone barrato indica che il prodotto a fine vita deve essere raccolto separatamente dagli altri
|

rifiuti e inviato presso centri di raccolta autorizzati, in conformita a quanto previsto dalle leggi nazionali dei
Paesi dell'UE che recepiscono la Direttiva RAEE. Lo scopo € prevenire effetti negativi sull’ambiente e sulla
salute umana, garantendo la corretta gestione del prodotto come rifiuto, evitando quindi uno smaltimento
abusivo sanzionabile dalla legge.Per una corretta gestione del prodotto, si prega di verificare le disposizioni
locali previste nel vostro paese.

Module with 3 programmable digital inputs for potential-free contacts, 3
outputs for LED control, By-me home automation system, flush mounting
(retrofit).

FEATURES.

® Rated supply voltage: BUS 29 V.

 Typical current draw: 15 mA.

3 configurable inputs for connecting to conventional switches or buttons.

® 3 outputs for LED signalling unit, with output current limited to max 1 mA and max voltage 24 Vdc.

* | ED and configuration button.

¢ Protection class: IP20.

* | ED signalling unit inputs and outputs protected against overvoltage.

¢ Operating temperature: -5 °C to +45°C (indoor use).

* The rocker buttons and input functional blocks have a group depth of 1 (that is, they
can belong to one group only).

CONTROLLABLE LOADS.

¢ Output for LED signalling unit: art. 00935.A, .B, .G, .R, .\W or art. 00937.A, .B, .G, .R, W
(each LED is paired with the respective input so OUTT is linked to IN1, OUT2 to IN2, OUT3
to IN3).

CONFIGURATION WITH VIEW Pro APP.
For full details, see the Installer manuals, which can be downloaded from the website
www.vimar.com.

@ INSTALLATION RULES.

Installation should be carried out by qualified personnel in compliance with the current regu-
lations regarding the installation of electrical equipment in the country where the products are
installed.

IMPORTANT: The SELV circuit conductors are insulated for a rated voltage of 300
V (UL 1061 standard) and they can therefore co-exist with the conductors supplied
with up to 230 V~. When making the connections you must be careful to maintain the
insulation between the SELV circuit and the dangerous voltage circuits as required by
the installation regulations.
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For the possible installation, please refer to SI-Connection diagrams for the relevant item
code at www.vimar.com -> Products -> Product catalogue.

STANDARD CONFORMITY.
EMC directive. Standards EN 60669-2-5, EN 50491,
REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may contain traces of lead.

WEEE - User information
The crossed out bin symbol indicates that the product must be sent to separate collection facilities for recovery

and recycling, in compliance with the national laws of EU Countries that implement the WEEE Directive. The
objective is to prevent any harmful effects on the environment and on human health by ensuring that products

I are disposed of correctly, avoiding illegal disposal sanctioned by law. To dispose of the product correctly,
please check local dispositions in your country.

Module 3 entrées numériques programmables pour contacts sans potentiel,
3 sorties pour pilotage led, domotique By-me, installation d'encastrement
(arriere support).

CARACTERISTIQUES.

 Tension nominale d'alimentation : BUS 29 V

* Absorption typique : 15 mA

3 entrées configurables a brancher a des boutons et a des interrupteurs traditionnels.

® 3 sorties pour unité de signalisation a leds, avec courant de sortie limité @ 1 mA maxi et tension
maxi 24 Vcce.

o | ED et bouton de configuration

e Indice de protection : IP20.

e Entrées et sorties pour unité de signalisation a leds protégées contre les surtensions.

® Température de fonctionnement : -5 °C + +45 °C (usage intérieur).

¢ Les blocs fonctionnels entrées et basculants peuvent étre associés a 1 groupe (peuvent
faire partie d’un seul groupe).

CHARGES COMMANDEES.

 Sortie pour unité de signalisation a leds : art. 00935.A, .B, .G, .R, .W ou art. 00937.A, .B,
.G, .R, .W (chaque led est associée a une entrée, par conséquent OUTT est liée a IN1, OUT2
aIN2, OUT3 a IN3).

CONFIGURATION AVEC APPLI VIEW Pro
Pour les détails, consulter les manuels installateur en les téléchargeant sur le site www.
vimar.com.

@ REGLES D'INSTALLATION.

Linstallation doit étre confiée a des personnel qualifiés et exécutée conformément aux
dispositions qui régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans le pays concerné.
IMPORTANT: Les conducteurs du circuit SELV sont isolés pour une tension nominale de
300 V (norme UL 1061) et peuvent ainsi coexister avec les conducteurs alimentés jusqu'a
un maximum de 230 V~. Lors de la réalisation des connexions, assurer l'isolation entre le
circuit SELV et les circuits a tension dangereuse, ainsi que le prescrivent les consignes
d'installation.

Pour les possibles installation, voir SI-Diagrams de connexion sur le site www.vimar.com ->
Produits -> Catalogue produits et code de I'article.

CONFORMITE AUX NORMES.

Directive CEM. Norme EN 60669-2-5, EN 50491.

Reéglement REACH (EU) n° 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir des traces de
plomb.

DEEE - Informations destinées aux utilisateurs

Le symbole de la poubelle barrée signifie que le produit en fin de vie doit étre collecté séparément des autres

déchets et envoyé aux centres de collecte agréés conformément aux dispositions nationales des pays de I'UE

qui ont transcrit la directive DEEE. Le tri permet de prévenir les nuisances écologiques et sanitaires, de bien
I érer la mise au rebut du produit et de ne pas encourir de sanction. Pour une bonne gestion du produit, vérifiez

les dispositions locales en vigueur dans votre pays.

Unidad con 3 entradas digitales programables para contactos libres de
tension, 3 salidas para leds, domética By-me, montaje de empotrar (detras
de otro aparato).

CARACTERISTICAS.

¢ Tension nominal de alimentacion: BUS 29 V.

o Absorcion tipica: 15 mA.

¢ 3 entradas configurables para conexion a pulsadores o interruptores tradicionales.

¢ 3 salidas para unidades de sefializacion de leds, con corriente de salida limitada a 1 mA max.
y tension méx. de 24 Vcce.

¢ LED y pulsador de configuracion.

¢ Grado de proteccion: IP20.

e Entradas y salidas para unidades de sefalizacion de leds, protegidas contra sobretensiones.

¢ Temperatura de funcionamiento: -5 °C + +45°C (uso interno).

¢ Los bloques funcionales de entradas y basculantes tienen una profundidad de grupo
equivalente a 1 (es decir que pueden pertenecer solo a un grupo).
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SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
01475

CARGAS CONTROLABLES.

e Salida para unidad de sefializacién de leds: art. 00935.A, .B, .G, .R, .W o bien art. 00937.A,
B, .G, .R, .\W (cada led esta asociado a su respectiva entrada, asi que OUT1 esta vinculado
con IN1, OUT2 con IN2, OUT3 con IN3).

CONFIGURACION CON APLICACION VIEW Pro.
Para mas detalles, consulte lo manuales de instalador que se pueden descargar de la
pagina www.vimar.com.

@ NORMAS DE INSTALACION.

La instalacion debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las disposiciones en
vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde se instalen los productos.
IMPORTANTE: los conductores del circuito SELV estan aislados para una tensién nominal
de 300 V (norma UL 1061) y por consiguiente pueden coexistir con los conductores
alimentados hasta un maximo de 230 V~.

Al realizar las conexiones, debe prestarse atencion para mantener el aislamiento entre
el circuito SELV y los circuitos con tensién peligrosa segun establecen las normas de
montaje.

Para posibles montaje, consulte SI-Esquema de conexion en www.vimar.com -> Productos
-> Catélogo de productos al lado del cédigo del articulo.

CONFORMIDAD A LAS NORMAS.

Directiva sobre compatibilidad electromagnética.

Normas EN 60669-2-5, EN 50491.

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener trazas de plomo.

RAEE - Informacién a los usuarios
El simbolo del contenedor de basura tachado indica que el producto, al final de su vida Util, debe recogerse
]

de forma separada de otros residuos y entregarse a centros de recogida autorizados, de conformidad con
las leyes nacionales de los paises de la UE que aplican la Directiva RAEE. El objetivo es prevenir efectos
negativos sobre el medioambiente y la salud humana, garantizando la correcta gestion del producto como
residuo, y evitar asi su eliminacién abusiva sancionada por la ley.Para la correcta gestién del producto,
consulte la normativa local de su pais.

Modul mit 3 programmierbaren Digitaleingangen fiir potenzialfreie Kontakte,
3 LED-Steuerausgénge, Hausleittechnik By-me, Unterputzinstallation
(Ruckseite).

EIGENSCHAFTEN.

¢ Nennversorgungsspannung: BUS 29 V.

¢ Stromaufnahme: 15 mA.

o 3 konfigurierbare und an herkémmiliche Tasten oder Schalter anschlieBbare Eingange.

¢ 3 Ausgange fur LED-Signaleinheit mit auf max. 1 mA begrenztem Ausgangsstrom und max.
24 \/dc Spannung.

¢ LED und Konfigurationstaste.

e Schutzart: IP20.

e Gegen Uberspannungen geschiitzte Ein- und Ausgénge fiir LED-Signaleinheit.

 Betriebstemperatur: -5 °C + +45°C (Innenbereich).

¢ Die Gruppentiefe der Funktionsbldcke Eingénge und Wippen ist 1 (d.h. sie kdnnen nur
einer Gruppe angehdren).

REGELBARE LASTEN.

¢ Ausgang fur LED-Signaleinheit: Art. 00935.A, .B, .G, .R, .W oder Art. 00937.A, .B, .G, R,
W (jede LED ist mit dem entsprechenden Eingang verknipft, d.h. OUT1 mit IN1, OUT2 mit
IN2, OUT3 mit IN3).

KONFIGURATION MIT APP VIEW Pro.
Fur alle Details wird auf die entsprechenden Installationsanleitungen verwiesen, die zum
Download auf der Website www.vimar.com verfiigbar sind.

@ INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

Die Installation muss durch Fachpersonal geméas den im Anwendungsland des Geréts geltenden
Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.

WICHTIGER HINWEIS: Die Leiter des SELV-Kreises sind fir eine Nennspannung von
300 V (Norm UL 1061) isoliert und kdnnen daher gemeinsam mit den mit max. bis 230
V~ versorgten Leitern eingesetzt werden. Beim Herstellen der Anschliisse ist darauf
zu achten, die Isolierung zwischen dem SELV-Kreis und den Kreisen mit geféhrlicher
Spannung lt. Installationsvorschriften zu gewahrleisten.

Fir mdgliche Installationen siehe SI-Schaltplan auf der Website www.vimar.com -> Produkte
-> Produktkatalog an der jeweiligen Artikelnummer.

NORMKONFORMITAT.
EMV-Richtlinie. Normen EN 60669-2-5, EN 50491.

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von Blei enthalten.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das Altprodukt getrennt von
anderen Abfdllen gesammelt und geméaB den nationalen Gesetzen der EU-Lander, die die WEEE-
Richtlinie umsetzen, zugelassenen Sammelstellen zugefiihrt werden muss. Ziel ist es, negative Umwelt-

I und Gesundheitsauswirkungen zu verhindern, indem der korrekte Umgang mit dem Produkt als Abfall
sichergestellt und eine missbréauchliche sowie strafbare Entsorgung vermieden wird. Fiir den richtigen
Umgang mit dem Produkt tberpriifen Sie bitte die in Ihrem Land geltenden Bestimmungen.

E WEEE-Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate - Benutzerinformation
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Movadda pe 3 TpoypauHaTIJONEVES PNQIOKES EI00BOUG YIa ETTUPEG XWPIG
Suvapiko, 3 €§0doug yia Tov éAeyxo Auxviwv LED, clUoTthua OIKIOKOU
auTopaTiopoU By-me, XwVeuTh eykaTdoTaon (Tiow pépog unxaviopoul).

XAPAKTHPIZTIKA.

« OvopaoTikA 1don Tpogodoaciag: BUS 29 V.

« TummikA ammoppdenon: 15 mA.

+ 3 SlapopPWOIPES €i0odol yia aUvdean oe oupBaTIKA TTARKTPA 1) DIKOTITEG.

« 3 ¢§odol yia povada ofpavong LED, pe pedpa otnv 6060 Tou TrepiopideTal ato 1 mA 10
JéyioTo kal Tédon 24 Vdc 1o péyiaTo.

* Auyvia LED kai TTARKTpO dlapépewaong.

* Babudg mpooTaciag: IP20.

« Eioodor kal £€§0d01 yia povada ofpavong LED pe pooTacia atmé Ty utéptaon.

+ Oepuokpaaia Aeimoupyiag: -5°C + +45°C (eowTepikr XpAon).

* O1 AeiToupyikég povadeg £1008wv kal TTARKTPwVY SITTARG AciToupyiag éxouv BaBog 1
opadag (uropoUv dnA. va aviikouv o€ pia ovo opdda).

EAEFXOMENA ©OPTIA.

« 'E€0d0¢ yia povada onuavong LED: kwd. 00935.A, B, .G, .R, W kwd. 00937.A, .B, .G,
R, \W (k&8¢ Auyvia led eival avTioToixiouévn 0Tn OXETIKNA €i0030 Kal emopévwg To OUT1
eival ouvdedepévo pe 10 IN1, To OUT2 pe 10 IN2, To OUT3 pe 10 IN3).

AIAMOP®QZH ME EQAPMOTIH VIEW Pro.
MNa OAeg TIG AeTTOMEPEIEG, QVATPESTE OTA OVTIOTOIXO EYXEIPIGIO TEXVIKOU €yKa-
TdoTaoNG OV gival SiaBéaipa yia Aqyn atré Tnv 1IoTogeAida www.vimar.com.

@ KANONIZMOI EFKATAZTAZHE.

H eykardotaon mpémel va ekTeAeiTal aUPPwva PE TIG I0XUOUCEG DIATASEIG OXETIKG UE TO
NAEKTPOAOYIKG UAIKO 0T XWPA XPAONG TWV TTPOIOVTWY.

ZHMANTIKO: O1 aywyoi Tou KukAwpatog SELV gival povwpévol yia ovOpaoTIKN Tdon
300 V (wporutro UL 1061) kai, emopévwg, propodv va ouvduaoToUv pe aywyoug TTou
Tpo@odotouvTtal pe pevpa éwg 230 V~ 10 péyioto. Kard Tnv mpaypatotmoinon twv
OUVBETEWV, ATTAITEITAI TTPOTOXN OTN SIATAPNON TNG HOVWONG aVANETA GTO KUKAwpA
SELV ka1 T KUKAWpaTa pe €miKivduvn Tdon, 6Twg kabopileTal aToug Kavoviopoug
£YKATAOTOONG.

Mo OAeg TIG AEMTOUEPEIEG OXETIKG HE TIG TIBAVEG APXITEKTOVIKEG EYKATAOTAONG,
avartpégre ota SI-Zxédia EykardoTaong otnv 10ToogAida www.vimar.com -> Mpoiévra
-> KatdAoyog TrpoiovTog Kal avadnTioTe TO OXETIKO KwBIKO TTPOioVTOG.

ZYMMOP®QZH ME TA MPOTYA.

Odnyia EMC. Mpétuma EN 60669-2-5, EN 50491.

Kavoviopdg REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To Tpoidv ptropei va TIepIEXE! ixvn
HOAUBGOU.

AHHE - NAnpo@opitg yia Toug XpAoTeg
To oUpPoAO Slaypappévou KAdoU UTTOBEIKVUEI OTI TO TTPOIGV TTPETTEI VA GUAAEYETAI EEXWPIOTA aTrd Ta

uTréAoITTa aTr6BANTa 070 TEAOG TNG WPEAILNG SidpKelag WG Tou Kal va aTrooTEAAETaI O€ EE0UTIOBOTNHEVT
kévTpa oUANOYG CUMQWVA pE TNV €BVIKA vopoBeaia Twy xwpwv Tng EE Tou avayvwpifouv Ty odnyia

B AHHE. Z10x06 €ival N amouyr apvnTIKWV ETITITWOEWY YIa TO TTEPIBAANOV Kal TNV avepwIrivn uyeid,
Slao@ahifoviag TN owaoTh Slaxeipion Twv amoBATWY Kal aTTOPEVYOVTAg CUVETTWG TNV avegEAEYKTNn
aTTéPPIYN TTOU UTTOKEITAI O VOUIKEG KUPWOEIS. Ma T owaTr dlaxeipion Tou TPoiévTog, avaTpéSTe aTig
TIPOBAETIOPEVEG TOTTIKEG BIATAEEIG TNG XWPAG OUG.
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VISTA FRONTALE ¢ FRONT VIEW ¢ VUE DE FACE ¢ VISTA FRONTAL FRONTANSICHT ¢ MMPOZTINH MAEYPA o ol e

A: Pulsante di configurazione ® Configuration button e Bouton de configuration
Pulsador de configuracion e Konfigurationstaste ® MAAKTpo S1apdpewong @ slasyl 3

B: Led di configurazione e Configuration LED e Led de configuration e Led de configuracion
Konfigurations-LED e Auyvia led diauopewaong ® oisSall &J

1,2: Cavi +, - linea BUS ¢ Cables +, - BUS line e Cables +, - ligne BUS e Cables +, - linea BUS
Kabel +, - BUS-Leitung ® KaAwdia +, - ypapprg BUS e Bus 81 hs - o+ WIS

3,4,5,6: Cavi -, 3, 2, 1 uscite OUT e Cables -, 3, 2, 1 OUT outputs e Cébles -, 3, 2, 1 sorties OUT
Cables -, 3, 2, 1 salidas OUT e Kabel -, 3, 2, 1 Ausgange OUT ¢ KaAwdia -, 3, 2, 1 e§6dwv OUT

7,8,9,10: Cavi -, 3, 2, 1ingressi IN e Cables -, 3, 2, 1 IN inputs  Cables -, 3, 2, 1 entrées IN
Cables -, 3, 2, 1 entradas IN e Kabel -, 3, 2, 1 Eingange IN e KaAwdia -, 3, 2, 1 ei06dwv IN

OUT glaall 1,23 - C3LIS)

IN Jslaadl 1,23, bl

COLLEGAMENTI ¢ CONNECTIONS ¢ BRANCHEMENTS ¢ CONEXIONES ¢ ANSCHLUSSE ¢ ZYNAEZEIZ ® cilogy

Utilizzi base: Tre pulsanti con i relativi led da retrofrutto - Basic uses: Three buttons with the relevant LEDs for retrofitting
Services de base: Trois boutons avec leds correspondantes sur arriére support - Utilizaciones basicas: tres pulsadores con los leds correspondientes detras
Basisverwendungen: Drei Tasten mit entsprechenden LEDs auf Rickseite - Bagikég xpnaoeig: Tpia TARKTpa pe Tig OXETIKEG Auxvieg led aTo TTiow péPog pnxaviopou.

sl uosall oSl Ly Aol decial) LED Olia) o duboliedai 831 8536 sl Clolisecad

ﬁ
(7 L[ | | )
Linea Bus ¢ BUS line < @g
Ligne bus ¢ Linea Bus W § B
Busleitung ¢ Mpappn Bus + @ < > O
BUS k> 7 <3n 2
OouT -
ouTs| £ w o
=%, out2| § z ;
- ouT1| =z 3
IN - 3 c &
b IN3 < —
IN 2 m
IN 1 n @)
\J 1 1 ] 1J
| S =—.
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VIMAR

TIPOLOGIA DEI CAVI ¢ TYPE OF CABLES ¢ TYPE DE CABLES  TIPO DE CABLES * KABELTYP ¢ TYMOZ KAAQAIQN o <5

TIPO CAVO CAVO INDICE COLORE FUNZIONE
CABLE TYPE CABLE INDEX COLOUR FUNCTION
TYPE DE CABLE CABLE SOMMAIRE COULEUR FONCTION
TIPO DE CABLE CABLE INDICE COLOR FUNCION
KABELTYP KABEL INDEX FARBE FUNKTION
TYNOZ KAAQAIOY KAAQAIO AEIKTHZ XPQMA AEITOYPTIA
Sl g g ol Gayp Ol dadsgll
Rosso - Red Positivo Bus - Bus Positive
1 Rouge - Rojo Positif Bus - Positivo Bus
Rot - Kékkivo Bus-Plus - ©¢Tiké Bus
o) 90 BUS J3b
Nero - Black Negativo Bus - Bus Negative
> Noir - Negro Négatif Bus - Negativo Bus
Schwarz - Maupo Bus-Minus - ApvnTiké Bus
Sgul Bus LIl
Verde - Green Comune - Common
3 Vert - Verde Commun - Comudn
Grin - Mpdoivo Gemeinsam - Koivé
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Blu/Bianco - Blue/White Uscita 3 - Output 3
4 Bleu/Blanc - Azul/Blanco Sortie 3 - Salida 3
Blau/WeiB - MtAe/Aeukd Ausgang 3 - ‘E§odog 3
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Marrone/Bianco - Brown/White Uscita 2 - Output 2
5 Marron/Blanc - Marrén/Blanco Sortie 2 - Salida 2
Braun/Weif3 - Kagé/Agukd Ausgang 2 - ‘E§odog 2
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Arancione/Bianco - Orange/White Uscita 1 - Output 1
6 Orange/Blanc - Naranja/Blanco Sortie 1 - Salida 1
Orange/WeiB - MopTtokaAi/Aeukd Ausgang 1 - ‘E€odog 1
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Verde - Green Comune - Common
7 Vert - Verde Commun - Comun
Grln - Mpa&oivo Gemeinsam - Koivé
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Blu - Blue Ingresso 3 - Input 3
8 Bleu - Azul Entrée 3 - Entrada 3
Blau - M1TAe Eingang 3 - Eicodog 3
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Marrone - Brown Ingresso 2 - Input 2
9 Marron - Marrén Entrée 2 - Entrada 2
Braun - Kagé Eingang 2 - Eicodog 2
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Arancione - Orange Ingresso 1 - Input 1
10 Orange - Naranja Entrée 1 - Entrada 1
Orange - MNopTokaAi Eingang 1 - Eicodog 1
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La connessione al bus, degli ingressi e delle uscite aviene mediante conduttori, lunghi circa 15 cm. | conduttori degli ingressi e delle uscite per unita segnalazione LED possono essere prolungati
fino a un massimo di 30 m (sezione minima 0,33 mm?).

The connection to the bus, inputs and outputs takes place via conductors, approximately 15 cm long. The conductors of the inputs and outputs for the LED signalling unit can be extended up to at
most 30 m (minimum section 0.33 mm?).

La connexion des entrées et des sorties au bus est réalisée a travers des conducteurs mesurant environ 15 cm de long. Les conducteurs des entrées et des sorties pour 'unité de signalisation a leds
peuvent étre prolongés jusgqu’a un maximum de 30 m (section minimum 0,33 mm?.

La conexion al bus de las entradas y salidas se realiza mediante conductores, de unos 15 cm de largo. Los conductores de entradas y salidas para unidades de sefializacion de leds pueden prolon-
garse hasta un maximo de 30 m (seccién minima 0,33 mm?).

Der Bus-Anschluss der Ein-und Ausgénge erfolgt mit ca. 15 c¢m langen Leitern. Die Leiter der Ein- und Ausgange flr die LED-Signaleinheit kénnen bis auf maximal 30 m verléngert werden
(Mindestquerschnitt 0,33 mm?).
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